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ORIGINAL: anglais

DATE: 17 Octobre 1977

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES

GENEVE

COMITE D’EXPERTS POUR LA
COOPERATION INTERNATIONALE EN MATIERE D’EXAMEN

Huitiéme sesssion

Genéve, 16 novembre 1977

HARMONISATION DES TAXES D'EXAMEN

document préparé par le Bureau de 1l'Union

1. Le présent document contient des tableaux mis & jour sur les taxes percgues
par les Etats membres de 1'UPOV pour l'examen des caractéres distinctifs, de
1'homogénéité et de la stabilité des obtentions végétales (ci-aprés dénommées
"les taxes").

2. Ces tableaux figurent aux annexes I & III du présent document. L'annexe I
contient le tableau des taxes pergues par année (ou cycle de végétation) d'examen,
exprimées en monnaie nationale. L'annexe II indique les taxes, en franc suisse,
percues par période normale d'examen de deux années (ou cycles de végétation);
L'annexe III contient une synthése des indications de 1l'annexe II en fonction des
groupes d'espéces, principalement afin de faciliter les comparaisons. Du fait que
dans lecas des plantes ornementales, les conclusions peuvent fréguemment étre
tirées aprés des examens portant sur un seul cycle de végétation, les chiffres

=

correspondant & de tels examens ont également &té ajoutés.

3. La conversion des montants des taxes en franc suisse est fondée sur le taux
de change du 17 octobre 1977 a Genéve; 1ils sont les suivants (les pourcentages
entre parenthéses indiquent la variation des taux de change entre le 6 septembre

1976 (taux utilisés dans le document ICE/VI/3) et le 17 octobre 1977)

B = Belgique : BF 100 = Fs 6.44
CH = Suisse :
D = République fédérale

d'Allemagne : DM 100 = Fs 100.05 (+1,5%)
DK = Danemark :  Dkr 100 = Fs 37.30 (-9%)
F = France : FF 100 = Fs 46.95 (-7%)
I = Italie : L 10.000 = Fs 25.90
NL = Pays-Bas . fl 100 = Fs 93.50 (-0,7%)
S = Suéde :  Skr 100 = Fs 47.50 (-16%)
UK = Royaume-Uni : £ 1 = Fs 4.03 (-8,5%)

4, Pour constituer ces tableaux, le Bureau de 1'Union a choisi les espéces admises
au bénéfice de la protection dans quatre Etats membres au moins. Les espéces, ou
les subdivisions d'espéces, pour lesquelles une offre de coopération en matiére
d'examen a été faite sont soulignées et 1'Etat ayant fait offre est indiqué entre
parenthéses sous forme codée.

[Quatre annexes suivent]



Taxes & payer par annég (ou cycle de végétation) d'examen des caractéres distinctifs,

(en monnaie nationale)

ICE/VIII/4
ANNEXE I

ETAT
ESPECE

CH

DK

PLANTES DE GRANDE CULTURE

Céréales
Blé tendre
Bl1é dur
Orge
Mais (D)
Avoine (UK)
Seigle (D)

Graminées fourragéres

Ray-grass (UK)

Dactyle (UK), fétuque (NL-UK),
fléole (NL-UK)

Agrostide (NL), crételle (NL),
paturin (NL)

Légumineuses
Tréfle (DK)
Luzerne (UK)
Lupin (D), féverole, vesce commune

Cruciféres
Colza
Rutabaga (D), moutarde blanche (DK)

Autres
Pomme de terre (D-NL)
Lin (F)
Oeillette

PLANTES MARAICHERES

Haricot d'Espagne (UK),haricot,pois

Laitue

Navet (NL)

Tomate

Oignon, poireau (DK), céleri, céleri-
rave (D), asperge, betterave
potagére (DK-F), chou pommé (D),
chou de Milan, chou-fleur, chou
de Bruxelles, chou-rave (D),
carotte, persil & grosse racine
(DK) , radis (D), épinard (D-NL),
feve

Concombre

Persil (DK), radis noir (D)

210

700
400
700
700

700

400
400

400

400
400
400

400
400

100
400
400

400
400
400
400
400

400
400

1,500
1,500

1,500
1,500
1,500

1,500
1,500

0
1,500
1,500

750
i - 750
450
600 - 750
60¢

(p)

600 - 752
450

350 - 250
350 - 250

(a)
(a)

de 1'homogénéité et de la stabilité des obtentions végétales

1,300
1,300
1,30

850,
850

850
85¢C
850

850
850
850
850 - 1,300
850

(p)

0 - 1,300

850 .

Uk
TU—);(
200 - 150,
20 =50
- @

15

15

s

15

175

80

80

* Voir les explications et les notes & 1l'annexe IV

89¢
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Annexe I, page 2

e
ESPECE CTTTTe—— ETAT B CH D DK F I NL s UK
PLANTES FRUITIERES

N . (a-n) o ~ e (@) (d) o (e)
Pomier (vx) . s | - | o : - 2 I R
Cerisier (DK-F), poirier (F) ﬂmJ'5ﬂM@m) - 00 1,500 (a) ¢ (d) (e)
Prinier 7,000 = 5,000 - - 1,500 730 - 350 - 250 (c) 25,50 - 100
Prunier (F) ' ’ ) 40 ’ 730 100,52 - - 259 ool
Vigne (@) 0 : 350 - 250'%) ) -
Cassis (D) 7,000 - 5,000 ") - 400 1,500 730 0 (a) (c
Groseillier 3 grappes (D), 7,000 - 5,000 - 400 1,500 - - 350 - 250 (c) -
groseillier & maquereau (D) R .
Framboisier - (amn) - 499 1,500 730 - ) (c) 100
Fraisier (D) 7,000 - 5,000 - 409 1,500 730 - 350 - 250 (c) 100
ARBRES FORESTIERS
- . (a) (f) (g)
Peuplier (D) Lmo-smo&a”) - 40 730 103,200 350 - 250 - 0 - 30
PLANTES ORNEMENTALES
- (a) i '3)
Rosier 9,500 - 6,500 (2 "; - 550 1,500 70 - 150 100,009 350 - 250 (c) CRUNETS
Oeillet (F-NL) 9,500 - 6,502 - 550 2,000 730 100,000 350 - 250 °) (c) 100fK)
Chrysanthéme (UK) - - 550 2,000 730 - 35 - 250 %) (c-n) 100
Freesia (NL) - - 553 2,000 730, ) %0'2$(d ~ o
Bégonia elatior (D) - - 400 2,000 730 - %C-Z%Q) (¢ -n) -
Alstroemé&re (NL), poinsettia (DK), ' - - 409 2,000 - - 350 - 250 (c -n) 3
euphorbe (DK) -
Rhododendron (D) 9,50 - 56,5000 - 10 1,500 - 2,000 . - 350 - 2500 ; 1
N
- (@)
(O

[L'annexe II suit]
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ANNEXE II

(en francs suisses)

ETAT
ESPECE

PLANTES DE GRANDE CULTURE

Céréales
Blé tendre
Blé dur
Orge
Mais (D)
Avoine (UK)
Seigle (D)

Graminées fourragéres

Ray-grass (UK)
Dactyle (UK), fétuque (NL-UK),
fléole (NL-UK)

Agrostide (NL), crételle (NL),
paturin (NL)

Légumineuses
Tréfle (DK)

Luzerne (UK)
Lupin (D), féverole, vesce commune

Cruciféres
Colza
Rutabaga (D), moutarde blanche (DK)

Autres
Pomme de terre (D-NL)
Lin (F)
Oeillette

PLANTES MARAICHERES

Haricot d'Espagne (UK),haricot,pois
Laitue

Navet (NL)

Tomate

Oignon, poireau (DKf, céleri, céleri-

rave (D), asperge, betterave

Eotagére (DK-F) , chou pommé pommé (D),

chou de Milan, chou-fleur, chou
de Bruxelles, chou-rave (D),
carotte, persil 3 grosse racine

(DK), radis (D), épinard
feve

Concombre

Persil (DK), radis noir (D)

(D'NL)r

.
B cH D DX F I NL
1,352.40 740 1,400.70 1,19 £85.47 518 56
1,352.40 - 1,800.40 1,119 685.47 518 56
1,352.40 - 1,430.70 1,119 £85.47 518 56
W 740 1,402.70 1,119 685.47 518 56
1,352.40(“) - 1,400.70 1,119 £85.47 - 56
1,030.40"" - 1,400.70 1,119 - - 56
1,030.40 840 800.40 1,119 - - 56
- - 800.40 1,119 - - 56
- - 870.40 1,119 - - 56
- 420 800.40 1,119 - 518 .
- - 820.40 1,119 - 518 -
- - 820,40 1,119 - - 56
- - 800.40 1,119 685.47 - 56
- - 820.40 1,119 - - 56
- - 1,00.70 1,119 585,47 - 5
- - 800.4¢ 1,118 685. 7 - 5
- - 800.40 1,118 - - %6
1,352. - 800..40 250y 685.47 - 55
e - 800.4¢ L4760 - 559.50 £85.47 - 56
772.80 - 802.40 W o - - 56
- - 80242 447.60 - 559.50 ‘P 685.47 - 56
- - 807,40 147.60 - - 56
- - 25,40 550,50 - 447,609 - 56
- - 820.40 335,70 - 56

1,235
1,235
1,235
1,235
1,235
807,50

1,235
1,235

1,235

1,235
1,235
1,235

877.5C
877.5¢C

=2
S
-3
e e
e s

807.5¢
£07.50
807.5¢

807.50 - 1,235
£07.50

827.5C - 1,235
807.50

(p)

(p)

Taxes & payer par période normale d'examen (sauf indication contraire, deux années ou deux cycles de végétation) des caractdres distinctifs, de 1'homogénéité&N\)

et de la stabilité des obtentions végétales

[ .__@. -

UK

1,410.5
1,410.50
1,410.50
1, 410,50

926.90
926.9¢

92€.9
926.9"

64 .60
(44,00

* Voir les explications et les notes & l'annexe IV
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Annexe II, page 2

ESPECE \QT B CH h) DK F 1 KL s UK
PLANTES FRUITIERES
Pommier (UK) 772.80{:; 550 800. 40 1,19 685.47 - 561 (c) acsf}i -1,007.502‘“;
Cerisier (DK-F), poirier (F) 772.80(n) - 830.40 1,19 665.47 - 561 (c) assm - 1,007.50)"
Prunier (F) 772.80 - - 1L,1s 685.47 A - 561 (c) 8%y - 1,007.502"‘;
Vigne ) - 830.40 - 685.47 518 - - 8% - 1,007.50""
Cassis (D) .80 - 800.42 1,119 685.47 - 561 (c) -
Groseillier a grappes (D), 772.80 - 800.40 HRRL] - - 561 (c) -
groseillier & maquereau (D)
Framboisier = - 830.40 1,119 £65.47 - - (c) 86
Fraisier (D) 772.82 - 80.40 1,119 - 685.47 - 561 (c) 86
ARBRES FORESTIERS
Peuplier (D) 2.8 - 8.4 - 685.47 518 561 - 2000 - g™
PLANTES ORNEMENTALES
Rosier (deux annes)| 1,37 N 1,120.55 1,110 685.47 - 140.85 (M) 515 56i () s (1) g s ()
(une année) gn.acln) - 550,27 559,52 e et 279 321,25 (c) 232.1'(‘) .,?c?.zs(”
Oeillet (F-NL) (deux années) l,r.ar.t.o(") - 1,100.55 1492 £85.47 513 56 (c) :(5(‘
(une année) gl - 536.27 746 342.73 25¢ 327,25 (¢) 3t
Chrysanthéme (UK) (deux années) - 1,100.55 1,402 685. 7 - 501 (c-n) 50¢
(une année) - 550.27 e 342.73 - 327.25 (c-n) 103
Freesia (NL) (deux années) - 1,100.55 1,462 £85.47 - 561 - 241,80
(une année) - 55027 746 342,73 - 321.05 - 1200
Bégonia elatior (D) (deux années) - 800.46 1,42 G247 - o1 (¢ - n) -
(une année) - 400.20 1.6 342,73 - 327,75 (c - n) -
Alstroemére (NL), (deux années) - 800.0 1,4€2 - - <00 (c-n) 21,80
Poinsettia (DK), (une année) - 40,20 76 - - 307,25 (c-n) 120, G
euphorbe (DK) W o)
Rhododendron (D) (deux années) 103 - 802,40 1,19 - 1,492 ?D) - - i 241,30
(une année) 611.80 - 460,20 559.50 - 746 - - 327,25 - 120.°¢C

[L'annexe III suit]
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ANNEXE III

L

Résumé des taxes a4 payer par période normale d'examen (sauf indication contraire, deux années ou deux cycles de végkétation)
des caractéres distinctifs, de 1'homogénéité et de la stabilité des obtentions végétales (en francs suisses)

T ———

T — ETAT
ESPECE T B CH D DK F 1 NL s UK
Plantes de grand 1,352.46 840 1,430.70 1,119 685.47 518 5€1 1,235 1,410
g e culture 1,030 740 800.40 807.56 126,90
420
Plantes maraichéres 1,352.40 - 802.40 559.50 (65,47 - 561 1,235 44,80
772.80 447,60 807.50
335.70
Plantes fruitidres 772.8° 550 8:0.40 1,119 68547 516 561 (c) AR
600
. . . . (1) (m)
Arbres forestiers 2.8 - 8.0 - 685.47 518 561 - AR
Plantes ornementales (deux années)| 1,030.40 - 1,10..55 1,402 685.47 518 S ) 86 to 2418
800.40 1,119 142.85
(une année) 611.8¢ 550,27 76 362.73 259 321,25 (c) 43 10 12 .9
400.20 559.50 70.42

[L'annexe IV suit]
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EXPLICATIONS ET NOTES

NOTES GENERALES

IT

ITII

Belgique

1. Les taxes figurant & l'annexe I sont percues dans le cas oli 1l'examen est
entrepris en Belgique. -

2. Cependant, la Belgique n'entreprend pas encore elle-méme 1l'examen des

caractéres distinctifs, de l1'homogénéité et de la stabilité des obtentions

végétales aux fins de leur protection et utilise les rapports d'examen pré-
parés par d'autres Etats membres de 1'UPOV.

3. Lorsque la Belgique demande & un autre Etat membre

i) d'effectuer 1l'examen d'une variété, le demandeur doit payer la taxe
percue dans cet autre Etat;

ii) de communiquer les résultats d'un examen déja effectué, le demandeur
doit payer la taxe percgue dans cet autre Etat pour la communication des

=~

résultats d'examen. Ce montant sera a valoir sur les taxes annuelles.

4. Dans le cas ol la variété fait l'objet d'une demande de protection et
d'une demande d'inscription sur la liste nationale, une seule taxe d'examen
est percue.

Suisse
Pour le moment, aucun examen n'est entrepris et les rapports d'examen
d'autres Etats membres sont utilisés. Le demandeur doit couvrir les frais

de la communication de ces résultats pour autant qu'ils ne sont pas compensés
par les taxes annuelles percues aprés la délivrance du titre de protection.

Allemagne (République fédérale 4d')

1. Si des résultats d'examen antérieurs du Bundessortenamt (Office fédéral
des variétés) sont utilisés, les taxes suivantes sont percgues :

i) dans le cas des espéces soumises & la loi sur

les semences forestiéres et le matériel de plantation

et dans le cas du saule : DM 10 (Fs 10.--)

ii) dans le cas des autres espéces : DM 100 (Fs 100.05)
2. Si des résultats d'examen d'autres services sont utilisés, et si des

frais doivent &tre remboursés a ces autres services, les taxes suivantes sont
percgues :

i) dans le cas des espéces soumises & la loi sur

les semences forestiéres et le matériel de plantation

et dans le cas du saule : DM 40 (Fs 40.02)
ii) dans le cas des autres espéces : DM 400 (Fs 400.20)

3. Si des résultats d'examen d'autres services sont utilisés, et si des
frais ne doivent pas étre remboursés a ces autres services, les taxes sui-
vantes sont percgues :

i) dans le cas des espéces soumises a la loi sur
les semences forestiéres et le matériel de plantation
et dans le cas du saule : DM 20 (Fs 20.01)

ii) dans le cas des autres espéces DM 200 (Fs 200.10)
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4. Dans le cas des variétés produites par croisement de certaines composantes
héréditaires et pour lesquelles le Bundessortenamt exige que du matériel de
reproduction des composantes lui soit fourni, la taxe est doublée si toutes

les composantes ne font pas l'objet d'une demande de protection ou d'une de-
mande d'enregistrement dans la liste nationale des variétés, ou si des résul-
tats d'examen de ces composantes ne sont pas disponibles.

5. En vertu d'accords bilatéraux, la République fédérale d'Allemagne utilise
les résultats d'examen des variétés des espéces suivantes (figurant dans les
annexes I et II du présent document) : euphorbe, poinsettia et tréfle (du
Danemark), cerisier, lin et poirier (de la France); agrostide, alstroemeria,
freesia, navet et oeillet (des Pays-Bas).

6. Lorsqu'une variété fait 1'objet d'une demande de protection et d'une
demande d'enregistrement dans la liste nationale des variétés, une seule
taxe d'examen est percgue.

v Danemark

1. En vertu d'accords bilatéraux, le Danemark utilise les résultats d'examen
des variétés des espéces suivantes (figurant dans les annexes I et II du
présent document) : bégonia elatior hybride, cassis, fraisier, groseiller &
grappe, groseillier & maquereau, lupin, mais, rhododendron et seigle (République
fédérale d'Allemagne).

2. Lorsqu'une variété fait l'objet d'une demande de protection et d'une
demande d'enregistrement dans la liste nationale des variétés, deux taxes
d'examen sont percues. Aprés l'entrée en vigueur du nouveau tarif des taxes,
une seule taxe d'examen sera percue.

\Y France
1. Les taxes sont en cours de revision.
2. Si des résultats d'examen d'autres Etats membres sont utilisés, le de-

mandeur doit supporter les frais de la communication sous forme d'avance a
déduire des taxes annuelles.

3. En vertu d'accords bilatéraux, la France utilise les résultats d'examen
des variétés des espéces suivantes (figurant aux annexes I et II du présent
document) : bégonia elatior hybride (de la République fé&dérale d'Allemagne);
freesia et pomme de terre (des Pays-Bas).

4. Lorsqu'une variété fait l'objet d'une demande de protection et d'une
demande d'enregistrement dans la liste nationale des variétés, une seule
taxe d'examen est percgue.

VI Italie

Aucune information regue & ce jour.

VII Pays-Bas

1. Si des résultats d'examen d'autres Etats membres sont utilisés, le
demandeur est exempté du paiement de la taxe d'examen.

2. En vertu d'accords bilatéraux, les Pays-Bas utilisent les résultats
d'examen des variétés des espéces suivantes (figurant aux annexes I et II
du présent document) : bégonia elatior hybride, cassis, céleri-rave, chou-

rave, groseillier & grappe, groseillier & maguereau, lupin, peuplier, rhodo-
dendron, rutabaga et seigle (de la Républigue fédérale d'Allemagne); cerisier,
poirier et prunier (de la France); chrysanthéme, luzerne, ray-grass et tréfle
(du Royaume-Uni) .
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Suéde

1. Si des résultats d'examen d'autres Etats membres sont utilisés, le
demandeur supporte les frais de la communication dans le cas des variétés
pour lesquelles la demande a &té déposée avant le 13 avril 1976. Dans le
cas des variétés pour lesquelles la demande a été déposée aprés cette date,
les frais sont supportés par l'autorité suédoise mais le demandeur doit
payer une taxe administrative : une taxe de demande plus élevée (de 950
couronnes suédoises) gque la taxe normale (de 600 couronnes).

2. En vertu d'un accord bilatéral avec la France, la Suéde utilise les
résultats d'examen des variétés d'oeillets et de rosiers.

3. En vertu du "joint Trial Arrangement" de 1'UPOV, des résultats d'examen
d'autres pays sont &galement utilisés pour des plantes ornementales et
fruitiéres.

4. Lorsqu'une variété fait l'objet d'une demande de protection et d'une
demande d'enregistrement dans la liste nationale des variétés, une seule
taxe d'examen est percue.

Roxaume-Uni

1. Si des résultats d'examen d'autres Etats membres sont utilisés, le
demandeur est exempté du paiement de la taxe d'examen.

2, En vertu d'un accord bilatéral avec les Pays-Bas, le Royaume-Uni utilise
les résultats d'examen des variétés suivantes (figurant aux annexes I et II
du présent document) : agrostide, alstroemére, freesia, oeillet et paturin.

3. Lorsqu'une variété fait 1l'objet d'une demande de protection et d'une
demande d'enregistrement dans la liste nationale, une seule taxe d'examen
est percgue.
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NOTES DANS LES COLONNES

a)

b)

c)

d)

e)

£)
g)
h)

i)
)
k)

1)

m)

n)

p)

q)

Le premier montant correspond a la taxe pergue pour la premiére année
d'examen et le deuxiéme & la taxe pergue pour la deuxiéme année et les
années ultérieures.

Espéce bénéficiant de la protection limitée en vertu des articles 18.2)
et 85 de la loi sur les semences et les plants des Pays-Bas.

Voir note VIII.1.

~

Variétés a fruits : taxe pergue pour toute année précédant la mise &
fruits d'au moins un arbre examiné.

=

Variétés a fruits : taxe percgue pour toute autre année.
Variétés porte-greffes : taxe pergue pour toute année.

Taxe pergue pour toute année au cours de laquelle la variété est plantée.
Taxe pergue pour toute année autre que celle mentionnée sous f).

Le premier montant correspond a la taxe pergue pour un examen normal,
pour une variété de rosier destinée a la production de fleurs coupées,

et le deuxiéme & la taxe pergue pour un examen simplifié, pour une
variété de rosier de jardin.

Taxe pergue pour une variété de rosier de jardin.
Taxe pergue pour une variété de rosier de serre.
Taxe pergue pour une variété pérenne de chrysanthéme de serre.

Taxe pergue pour deux années d'examen, non compris les taxes percgues
pour les années dans lesquelles la variété est plantée (ou, selon le

=

cas, les années précédant la mise & fruits d'au moins un arbre examiné).

Taxe percue pour deux années d'examen et deux années dans lesquelles la

variété est plantée (ou, selon le cas, précédant la mise & fruits d'au
moins un arbre examiné) .

=

L'espéce a laquelle cette taxe §'applique n'est pas encore protégée.

Le premier montant correspond & la taxe pergue pour une variété examinée

en plein champ et le deuxiéme a la taxe pergue pour une variété examinée
en serre.

Le premier montant correspond & la taxe pergue pour une variété de
cornichon et le deuxiéme pour une variété de serre.

[Fin du document]



